ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA K VODNEJ
STAVBE

uzatvorena podPla § 51 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik a ostatnych
pravnych predpisov u€innych na izemi SR (d’alej len ,,zmluva‘)

medzi zmluvnymi stranami

Utastnik 1 : Obec Malinovo

So sidlom : Ludvika Svobodu 17, 900 45 Malinovo
Statutarny zastupca: Ing. Edit Valacsai - starostka obce

ICO : 00304921

DIC : 2020662171

Bank. spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo uétu IBAN: SK67 5600 0000 0019 1007 7001
Samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR

(dalej len ,,Ucastnik 1)

a
Utastnik 2: stardas s.r.o.

So sidlom: Kremel'ska 176, 841 10 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Michal Bojsza - konatel” spolo&nosti
ICO: 43791 832

DIC : 2022479415

IC DPH: SK2022479415

Bank. spojenie : Fio banka, a.s., pobocka zahrani¢nej banky

Cislo uétu IBAN: SKO05 8330 0000 0023 0028 3902
Zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel Sro, vl. ¢.: 48644/B

(dalej len ,,Ucastnik 2 a Ucastnik 1 a Ucastnik 2 spolu ako ,.zmluvné strany)

Zmluvné strany uzatvaraji zmluvu za nasledujticich podmienok:
PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvorili dia 20.12.2023 Zmluvu o buducej zmluve o prevode vlastnickeho
prava k vodnej stavbe do vlastnictva subjektu verejného prava, ev. ¢. 94/2023 (dalej len
wzmluva o BZ), ktorej predmet je vymedzeny v €l. I zmluvy o BZ. V zaujme splnenia
zavazkov vyplyvajicich zo zmluvy o BZ uzatvaraju zmluvné strany zmluvu za niZSie
uvedenych podmienok.

Clanok I
Predmet zmluvy

1.1. Utastnik 2 na zaklade zmluvy prevadza na Uastnika 1 vlastnicke pravo k vodnej
stavbe (verejnej kanalizécii):
Nézov: Technicka infrastruktira v obci Malinovo SO 04 Splaskova kanalizacia

Miesto realizacie stavby: Cintorinska ulica, Malinovo, parc. registra ,,C“’c.: 159/10,
160/14, 160/24, bod napojenia parc. registra ,,C* ¢. 235/20 (vo vlastnictve Ucastnika 1)



1.2.

1.3.

1.4.

Cislo a nazov stavebného objektu: SO 04 Splaskova kanalizacia

- stoka A - PP SN 16 DN 300 — dizka 85,89 m

- stoka AA - PP SN 16 DN 300 — dizka 29,74 m

(d’alej tiez len ,,vodna stavba®),
ktora bola zrealizovana na zaklade stavebného povolenia - povolenie na uskuto¢nenie
vodnej stavby ,, Technicka infrastruktura v obci Malinovo” — ¢. OU-SC-OSZP-
2024/002957/G-11/Ke  (2023/020322) zo dna 28.03.2024, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ 30.04.2024 a ktoré vydal Okresny urad Senec, odbor starostlivosti
o zivotné prostredie, Usek Statnej vodnej spravy, Hurbanova 21, 903 01 Senec ako
vecne a miestne prislusny Specidlny stavebny urad (d’alej len ,,Rozhodnutie 1°). Trvalé
uzivanie vysSie Specifikovanej vodnej stavby nebolo doposial povolené (formou
rozhodnutia) s ohl'adom na § 3 ods. 2 zdkona ¢. 442/2002 Z.z. o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z. z.
o regulécii v sietovych odvetviach v.z.n.p. V stilade so zmluvou o BZ je zdvizkom
Ucastnika 2 zabezpedit' kolaudaciu vodnej stavby, inak je Ucastnik 1 opravneny od
zmluvy aj zmluvy o BZ odstupit’.

Technické parametre vodnej stavby, jej jednotlivych casti a bliz$i popis zariadeni st

Specifikované v projektovej dokumentacii skutoéného vyhotovenia vyhotovenej PIPS EU
s.r.0., Mierova 30, 821 05 Bratislava, Ing. Peter Pomothy, jul 2024.

Vodna stavba v rozsahu podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy je predmetom prevodu na
zéklade zmluvy (d’alej tiez aj ,,predmet prevodu*).

Detailna S$pecifikdcia predmetu prevodu sa nachiadza v Rozhodnuti 1 a projektovej
dokumentécii skutoéného vyhotovenia vodnej stavby podla ods. 1.2. tohto ¢lanku
zmluvy, ako aj v geodetickej dokumentécii, ktort Uéastnik 2 odovzdal Ugastnikovi 1
pred uzatvorenim zmluvy. Rozhodnutie 1 tvori neoddelitelnti sucast’ zmluvy ako jej
Priloha ¢. 1.

Ucastnik 1 sa zavidzuje, Ze prevezme predmet prevodu za podmienok stanovenych
v zmluve do svojho vyluéného vlastnictva a bude znaSat’ rizikd a ndklady spojené s
tymto vlastnictvom (¢im nie je dotknuta zaruka poskytovana Ucastnikom 2), osobitne s
uzivanim a prevadzkou predmetu prevodu, ktoré podliehaju regulacii najmé na zaklade
zakona €. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a
doplneni zékona €. 276/2001 Z. z. o regulécii v sietovych odvetviach v.z.n.p.

Clanok I1
Stav predmetu prevodu

2.1. Utastnik 2 vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu, predmet prevodu

2.2.

2.3.

2.4.

nema ku dnu platnosti zmluvy Ziadne pravne ani skutkové (faktické) vady, ktoré by
branili Ugastnikovi 1 v nadobudnuti vlastnickeho prava k predmetu prevodu, pripadne
v riadnom uZivani predmetu prevodu.

Ucastnik 2 vyhlasuje, Ze mu nie s zname také vady a poskodenia predmetu prevodu, na
ktoré by mal Ucastnika 1 osobitne upozornit. Ugastnik 2 rovnako vyhlasuje, Ze pred
uzatvorenim zmluvy si zaobstaral suhlas vlastnika s napojenim sa na stavebny objekt
verejnej kanalizéacie, na ktory sa predmet prevodu stavebno-technologicky napaja.
Utastnik 2 stiéasne vyhlasuje, ze na predmete kupy neviaznu Ziadne vecné bremend,
zalozné prava, predkupné prava, ndjjomné prava, obmedzenia prevoditel'nosti alebo iné
tarchy.

Ugastnik 2 vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by mali za nasledok
neplatnost’ zmluvy.



2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Utastnik 1 vyhlasuje, Ze sa pred uzatvorenim zmluvy oboznamil so stavom predmetu
prevodu, tento je mu zbezne znamy a predmet prevodu v tomto stave nadobuda do
sukromného vlastnictva.

Ugastnik 2 vyhlasuje, Ze jeho pravo scudzit’ predmet prevodu (zmluvna volnost)) nie je
ani len ¢iastocne obmedzené rozhodnutim sudu alebo iného orgénu verejnej moci a nie
st mu zndme ani ziadne okolnosti, ktoré by toto jeho pravo obmedzovali.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze pokial' sa niektoré z vyhlaseni Utastnika 2
obsiahnuté v tomto &lanku zmluvy ukaze ako nepravdivé, ma Uastnik 1 narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5.000,- Eur za kazdé vyhléasenie, ktoré sa po
platnosti zmluvy ukdzalo ako nepravdivé. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté
pravo Ucastnika 1 na nahradu $kody spdsobenej konanim alebo nekonanim Ugastnika 2.

Clanok II1
Nadobudnutie vlastnickeho prava a zaruka na predmet prevodu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k predmetu prevodu, ktory je povahou
inzinierska stavba, prechddza na Ucastnika 1 diiom nadobudnutia u¢innosti zmluvy
podla ¢l. IV ods. 4.5. zmluvy.

Nadobudnutie vlastnickeho prava k vodnej stavbe bolo dohodnuté ako odplatné. Kapna
cena za predmet prevodu je stanovena dohodou zmluvnych stran (ako cena konecna a
nemennd) v zmysle zdkona €. 18/1996 Z. z. o cenach v U¢innom zneni a vyhlaSky MF
SR €. 87/1996 Z. z. v u¢innom zneni nasledovne:

Celkova kupna cena spolu bez DPH: 1,00 €
Slovom: 1 Euro, 0 centov.

Ucastnik 2 vyhlasuje, Ze prevodom vlastnickeho prava k predmetu prevodu za kapnu
cenu Specifikovanu v predchddzajuicom odseku tohto c¢lanku zmluvy nedochadza
k simulacii darovania alebo iného scudzovacieho pravneho tkonu a celkova kupna cena
spolu je primeranou v relacii na povinnosti, ktoré v suvislosti s prevadzkou predmetu
prevodu v stlade s verejnym zaujmom (a vyplyvajicich najmi zo zékona ¢. 442/2002
Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizéciach a o zmene a doplneni zdkona ¢.
276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v.z.n.p.) na seba Uéastnik 1 prebera.
Dévodom, pre ktory Uastnik 2 predava predmet prevodu za zmluvne dohodnutd cenu,
je skuto¢nost’, ze Utastnik 2 nedisponuje odbornou spdsobilostou v intenciach zakona
¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanaliziciach a o zmene a
doplneni zékona €. 276/2001 Z. z. o regulécii v sietovych odvetviach v.z.n.p., ktora je
nevyhnutne potrebna na to, aby Ufastnik 2 mohol predmetnii vodnu stavbu
prevadzkovat’ sam, ako aj z dovodu podl'a § 3 ods. 2 cit. zdkona a zmluvy o BZ.

Z vyssie uvadzanych dovodov prijal Ucastnik 2 rozhodnutie, Ze prevedie svoje
vlastnicke pravo na Ucastnika 1 akipnu cenu dohodnuti zmluvou povazuje za
primeranu.

Ucastnik 2 taktiez vyhlasuje, Ze vjeho neprospech nie je vedené konkurzné,
reStrukturalizacné alebo iné obdobné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz
alebo povolena restrukturalizécia a nie su splnené ani podmienky, na zéklade ktorych by
bol povinny podat’ navrh na vyhlasenie konkurzu.

Zmluvné strany sa dohodli pre pripad vady diela, Ze podas zaruénej doby méa Ugastnik 1
pravo pozadovat’ a Ugastnik 2 ma povinnost’ bezplatného odstranenia vady.

Ugastnik 2 poskytuje na dielo zaruku 5 rokov (60 mesiacov). Zaruéna doba zadina
plynit’ diiom ucinnosti zmluvy.



3.9.

3.10.

3.11.

Pripadné vady vodnej stavby, ktoré sa vyskytni v zaruénej dobe, musi Udastnik 1
uplatnit’ u Ucastnika 2 pisomne (listom na adresu sidla U¢astnika 2) alebo emailom,
s opisom vady a pripadne aj fotodokumentaciou, najneskor do 15 dni odo dna zistenia
vad vodnej stavby. Ugastnik 2 sa zavizuje pisomne (listom na adresu sidla Ugastnika 1
alebo e-mailom) zareagovat na reklaméaciu Ucastnika 1 bez zbytoéného odkladu,
najneskor vsak do 3 pracovnych dni po tom, ¢o sa o vade diela dozvedel.

Ucastnik 2 sa zavizuje zalat’ s odstraiovanim vad diela bez zbyto¢ného odkladu po
uplatneni opravnenej reklamacie Uéastnika 1 a odstranit’ ich v ¢o technicky najkrat§om
moznom ¢ase, najneskor viak do 10 dni od uplatnenia opravnenej reklamécie U¢astnika
1. Vpripade, ze odstranenie reklamovanej vady nie je vuvedenom termine
z objektivnych dovodov mozné, vykond sa odstranenie vady v termine urenom
pisomnou dohodou (aj e-mailom) zmluvnych stran.

V pripade, ak U¢astnik 2 nezareaguje na reklaméciu Ucastnika 1 v dohodnutej lehote
alebo nezacne odstraiiovat’ reklamovant vadu bez zbyto¢ného odkladu po jej uplatneni,
pripadne neodstrani reklamovant vadu najneskor v lehote uvedenej v ods. 3.10 tohto
¢lanku zmluvy alebo v lehote uréenej dohodou zmluvnych stran, ma Ucastnik 1 narok
na urok z omeskania vo vyske 100 Eur za kazdy zacaty defi omeskania a Ucastnik 1 je
opravneny reklamovant vadu odstranit’ sam, resp. prostrednictvom iného zhotovitel'a
a néklady na opravu a odstranenie vady sa Ucastnik 2 zavizuje zaplatit, resp. suhlasi

s tym, aby uhrada bola realizovand zo zabezpeky zlozenej za podmienok uvedenych v
zmluve o BZ.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Clanok IV
Zaverecné ustanovenia zmluvy

Vzijomné vztahy zmluvnych stran, pokial nie su upravené v zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v.z.n.p.
a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi  na  Uzemi  SR.
Naroky Ugastnika 1 vyplyvajice zo zmluvy o BZ st uzatvorenim zmluvy nedotknuté.
Zmluvu mozno menit adopifiat’ len formou pisomnych dodatkov podpisanych
opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran. Navrhy dodatkov st opradvnené
podavat’ obidve zmluvné strany.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze pripadné spory vyplyvajice zo zmluvy budi riesit
dobromyselne vzdjomnym rokovanim. Ak sa nedosiahne dohoda v spornych otdzkach,
spor bude predlozeny k rozhodnutiu prislusSnému vSeobecnému sudu podla zakona ¢.
160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok. Do plynutia lehot pocitanych na dni sa
nezarativa den rozhodujucej udalosti. Listiny zasielané medzi zmluvnymi stranami
prostrednictvom postového podniku sa povazuji za dorucené aj v pripade, Ze sa zasielka
vrati odosielatel'ovi s relaciou postového podniku ,,Adresat neznamy* alebo ,,Neprevzaté
v odbernej lehote*, alebo ak ju adresat odmietol prevziat, a to diiom, ked sa zasielka
vratila odosielajicej zmluvnej strane. Elektronicky zasielané dokumenty sa povazuju za
dorucené diiom ich odoslania.

Ugastnik 2 berie na vedomie a akceptuje, ze zmluva (vratane jej priloh) podlicha rezimu
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdakon o slobode informacii) ako povinne zverejiiovana zmluva
a nemd nadmietky voci zverejneniu akéhokol'vek tidaju obsiahnutého v zmluve.

Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a G€innost’ v zmysle § 47a zédkona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik
dilom nadobudnutia pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia (rozhodnutia o povoleni



4.6.

4.7.

trvalého uzivania vodnej stavby) vydaného prisluSnym organom verejnej moci vo
vztahu k vodnej stavbe. Ak bude predmetné kolaudacné rozhodnutie zruSené v
dosledku vyuzitia mimoriadnych opravnych prostriedkov (¢i uz v ramci dispozicnej
zasady alebo zasady oficiality), je Ucastnik 1 opravneny od zmluvy odstipit. Zmluva je
vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi po 2 rovnopisy.
Zmenu obchodného mena, sidla, DIC, pravnej formy, adresy pre postovy styk, mien
kontaktnych 0s6b nie je potrebné vykonat’ dodatkom, postacuje jednostranné pisomné
oznamenie tychto skuto¢nosti doru¢ené druhej zmluvnej strane, ktoré bude podpisané
opravnenymi zastupcami konajucej zmluvnej strany. Zmluvné strany sa zavizuju, zZe
kazdu zmenu udajov uvedenych v predchadzajucej vete ozndmia druhej zmluvnej strane
do 10 dni, odkedy ku zmene doSlo a nesti zodpovednost’ za dosledky nesplnenia tejto
oznamovacej povinnosti.

Zmluvné strany potvrdzuju, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom suhlasia, nakol'ko
je prejavom ich slobodnej a vaznej vole zbavenej akychkol'vek omylov, na znak ¢oho ju
vlastnoru¢ne podpisali. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluva nebola uzatvorena v tiesni
ani za zjavne nevyhodnych podmienok.

Neoddelitelné sucasti zmluvy:
Priloha ¢. 1: Rozhodnutie €. 1

V Malinove, dna 18.12.2024.

Ukastnik 1 Ukastnik 2
Obec Malinovo stardas s.r.o.
Ing. Edit Valacsai Ing. Michal Bojsza

starosta obce konatel’ spolo€nosti



